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[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANCALIS |

TRAITE
ENTRE
LE ROYAUME DE BELGIQUE
ET
LE GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
CONCERNANT
LA COOPERATION
EN MATIERE DE DEFENSE ET DE SECURITE

LE ROYAUME DE BELGIQUE

ET

LE GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG,

Ci-aprés dénomimés les Parties contractantes,
Considérant 1a Charte des Nations Unies signée 4 San Francisco le 26 avril 1945;
Considérant le Traité de I’ Atlantique Nord signé & Washington le 4 avril 1949;

Considérant les Traités sur 1"Union européenne et sur le Fonctionnement de 1'Union européenne signés
respectivement 4 Maastricht le 7 février 1992, particuliérement en son titre V et & Romie le 25 mars
1957, particulidrement en son titre VII, ¢t fout instrument subséquent;

Considérant I’ Acte final de la Conférence sur la Séourité et la Coopération en Burape, signé & Helsinki
le ler aofit 1975;

Considérant la Convention entre les Btats parties au Traité de I’Atlantique Nord sur le statut de leurs
forces (SOFA OTAN), signé 3 Londres le 19 juin 1951;

Ayant 3 Pesprit les liens d’amitié qui existent entre le Royaume de Belgique et le Grand-Duché de
Luxembourg;
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Se félicitant des suceés de la coopération mise en place ces dernidres décennies dans un grand nombre
de secteurs de la défense et de la sécurits;

Notant que la qualité de cette coopération témoigne de Ja confiance qui s’est construite tout au long
des formations et enfrainements communs ainsi que des nombreux engagements cdte-2-cote dans le
cadre d’opérations de maintien dela paix et notamment sous 1’égide des Nations unies;

Souhaitant faire figure d’exemple concret et crédible de la mise en ceuvre des concepts de 'OTAN et
de I’Union européenne visant & promouvoir des coopérations multinationales renforcées;

Ayant notamment & Pesprit Ia mise en couvre de la flotte A400MS

Souhaitant, afin de sceller leur partenariat stratégique, offiir une base juridique solide commune aux
nombreuses coopérations existantes et futures en roatidre de défense et de séoutité entre les deux
pays par la voie de la conclusion d*un traité en matidre de défense et de sécurité;

SONT CONVENUS des dispositions suivantes:

Article 1
Objet du présent Traité

Le présent Traité a pour objet de définir les domaines de coopération en matidre de défense et de
sécurité couverts par celui-ci et de déterminer fes modalités générales qui régissent cette coopération.

Article 2
Domaines de coopération

Dans le cadte-du présent Traité, les Parties contractantes peuvent coopérer dans les domaines suivants:

1.  Echange de vues en matidre de politique de défense et de séourité notamment au sein des
instances internationales que sont ’Qrganisation des Nations Untes, 1’Organisation du Traité de
I’ Atlantique Nord, I"Union européenne et I"OSCE, aussi bien ¢én ce qui concerne la définition, la
tnise en csuvre et Pévaluation de cette politique;

2. Gestion et administration du personnel;
3,  Formation et entrainement du personnel, notamment par la voie de formations complétes ou de

participation ponctuelle & des cours, stages et séminaires ainsi que par I’échange d’enseignants,
d’instructeurs et de stagiaires entre établissements de formation et d*instruction;



